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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2018/… 

od … 

o sklapanju,  

u ime Europske unije i njezinih država članica,  

Prokotola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji  

između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane,  

i Republike Iraka, s druge strane,  

kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske  

Europskoj uniji 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegove članke 91., 100., 

207. i 209., u vezi s člankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom točkom (a), 

uzimajući u obzir Akt o pristupanju Hrvatske, a posebno njegov članak 6. stavak 2., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta1, 

                                                 
1 Suglasnost od … (još nije objavljena u Službenom listu). 
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budući da: 

(1) Sporazum o partnerstvu i suradnji između Europske unije i njezinih država članica, s jedne 

strane, i Republike Iraka, s druge strane („Sporazum”), potpisan je 11. svibnja 2012. 

(2) U skladu s člankom 6. stavkom 2. Akta o pristupanju Hrvatske pristupanje Republike 

Hrvatske Sporazumu treba dogovoriti putem protokola („Protokol”). Na takvo pristupanje 

treba primijeniti pojednostavnjeni postupak pri čemu treba sklopiti protokol između 

Vijeća, koje odlučuje jednoglasno u ime država članica, i dotične treće zemlje. 

(3) Vijeće je 14. rujna 2012. ovlastilo Komisiju da otvori pregovore s dotičnim trećim 

zemljama zbog pristupanja Republike Hrvatske Uniji. Pregovori s Republikom Irakom 

uspješno su zaključeni parafiranjem Protokola 24. kolovoza 2016. 

(4) Republika Hrvatska postala je država članica Unije 1. srpnja 2013. 
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(5) U skladu s Odlukom Vijeća (EU) 2018/…1∗ Protokol je potpisan u ime Unije i njezinih 

država članica …∗∗, podložno njegovu kasnijem sklapanju. 

(6) Protokol bi trebalo odobriti, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

                                                 
1 Odluka Vijeća (EU) 2018/… od … o potpisivanju, u ime Europske unije i njezinih država 

članica, i privremenoj primjeni Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji između 
Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Republike Iraka, s druge strane, 
kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji (SL L ... ). 

∗ SL: Molimo umetnuti upućivanje na objavu za dokument st 15781/17. 
∗∗ SL: Molimo umetnuti datum potpisivanja Protokola. 
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Članak 1. 

Protokol uz Sporazum o partnerstvu i suradnji između Europske unije i njezinih država članica, s 

jedne strane, i Republike Iraka, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike 

Hrvatske Europskoj uniji, odobrava se u ime Unije i njezinih država članica.1 

Članak 2. 

Predsjednik Vijeća u ime Unije i njezinih država članica šalje obavijest predviđenu u članku 5. 

stavku 1. Protokola.2 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 

 

                                                 
1 Tekst Protokola objavljen je u [upućivanje na SL] zajedno s Odlukom o potpisivanju. 
2 Glavno tajništvo Vijeća objavit će datum stupanja na snagu Protokola u Službenom listu 

Europske unije. 
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